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E5_91_B3_E6_97_A5_E8_c105_146499.htm アメリカのように

多くの人からなりだっている国では#65380.の解は最には法

律によらなければなりません。ということは#65380.アメリ

カでは弁士が犬と同じぐらいいるといわれたりするのです

。 トムがパソコンのセルスマンで#65380.どういうわけかそ

の男は最の分割いをおうとはしません。困ったトムは弁士

に相をしようと考えている#65380.弁士依料五０ドルで何で

も相にります#65380.その弁士の事所に行き五ドルをいまし

た。すると弁士が#65379.といいますので#65378.何ですって!

二つで五ドルですって。高すぎるじゃありませんか。」と

いいますと#65378.もそう思いますね。で#65379. これで

は#65380.外国人に皮肉られますが#65380.いかがわしい商は

どこにもあります。をつけないとひどい目に会うの

で&#65380.ご用心ご用心。 译文对照： 向美国这种有很多人

构成的国家，因为没有约束大家行为的传统原则，所以解决

问题的方式最终还是要依靠法律。因此需要很多的法律专家

律师。所以，人们说，美国的律师如狗一般多。 汤姆是电脑

推销员，一次以分期付款的方式卖出了一台电脑。可是，不

知为什么那买电脑的人却怎么也不肯付最后的一笔款。汤姆

很为难，正在考虑要找律师商量时，从报纸上看到一则广告

。广告的内容是只要花上五十美元，便可以和律师商量任何

事。于是，汤姆马上去了那家律师事务所，在交了五十美元

后，律师开口了： “现在，你获得了问两个问题的权利。” 



汤姆吃了一惊说： “什么！两个问题要五十美元。是不是太

贵了！” 律师若无其事地说： “是啊，我也这么认为。那你

第二个问题是什么呢？” 由此可见，美国人的生活并不很宽

松。号称经济大国的日本那种对金钱执著追求的心态，虽然

常常受到外国人地嘲讽，但是谈财的人到处都是，而且奸商

也无处不在，你不注意就会倒大霉，务必要多加小心。
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